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1 Κατ’
Близько
G2596

ἐκεῖνον
того
G1565

δὲ
ж
G1161

τὸν
—
G3588

καιρὸν,
часу
G2540

ἐπέβαλεν
наклав
G1911

Ἡρῴδης
Ірод
G2264

ὁ
—
G3588

βασιλεὺς
цар
G0935

τὰς
—
G3588

χεῖρας
руки
G5495

κακῶσαί
щоб–чинити–зло
G2559

τινας
деяким
G5100

τῶν
—
G3588

ἀπὸ
з
G0575

τῆς
—
G3588

ἐκκλησίας.
церкви.
G1577

А Цар Ір́од тоді підніс́ руки, щоб декого з Церкви гноби́ти.

2 ἀνεῖλεν
Він–убив
G0337

δὲ
ж
G1161

Ἰάκωβον,
Якова,
G2385

τὸν
—
G3588

ἀδελφὸν
брата
G0080

Ἰωάννου,
Іоаннового,
G2491

μαχαίρῃ.
мечем.
G3162

І мечем він стяв Якова, брата Іванового.

3 ἰδὼν
побачивши
G3708

δὲ
ж
G1161

ὅτι
що
G3754

ἀρεστόν
приємно
G0701

ἐστιν
це
G1510

τοῖς
—
G3588

Ἰουδαίοις,
юдеям,
G2453

προσέθετο
вирішив
G4369

συλλαβεῖν
схопити
G4815

καὶ
також
G2532

Πέτρον.
Петра.
G4074

ἦσαν
Були
G1510

δὲ
ж
G1161

[αἱ]
—
G3588

ἡμέραι
дні
G2250

τῶν
—
G3588

ἀζύμων -- 
прісноків —
G0106

А бачивши, що подо́балося це юдеям, він задумав схопи́ти й Петра. Були ж дні Опріс́ноків.

4 ὃν
якого
G3739

καὶ
й
G2532

πιάσας,
схопивши,
G4084

ἔθετο
кинув
G5087

εἰς
до
G1519

φυλακήν,
в'язниці,
G5438

παραδοὺς
передавши
G3860

τέσσαρσιν
чотирьом
G5064

τετραδίοις
четвіркам
G5069

στρατιωτῶν
воїнів
G4757

φυλάσσειν
стерегти
G5442

αὐτόν,
його,
G0846

βουλόμενος
маючи–намір
G1014

μετὰ
після
G3326

τὸ
—
G3588

πάσχα
Пасхи
G3957

ἀναγαγεῖν
вивести
G0321

αὐτὸν
його
G0846

τῷ
до
G3588

λαῷ.
народу.
G2992

І, схопи́вши його, посадив до в'язниці, і передав чотирьом чвіркам вояків́, щоб його стерегли, бажаючи 
вивести людям його по Па́сці.

5 ὁ
—
G3588

μὲν
Отже
G3303

οὖν
—
G3767

Πέτρος
Петро
G4074

ἐτηρεῖτο
утримувався
G5083

ἐν
у
G1722

τῇ
—
G3588

φυλακῇ;
в'язниці;
G5438

προσευχὴ
молитва
G4335

δὲ
ж
G1161

ἦν
була
G1510

ἐκτενῶς
безперестанно
G1619

γινομένη
звершувана
G1096

ὑπὸ
від
G5259

τῆς
—
G3588

ἐκκλησίας
церкви
G1577

πρὸς
до
G4314

τὸν
—
G3588

Θεὸν
Бога
G2316

περὶ
за
G4012

αὐτοῦ.
нього.
G0846

Отож, у в'язниці Петра стерегли, а Церква рев́но молилася Богові за нього.
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6 Ὅτε
Коли
G3753

δὲ
ж
G1161

ἤμελλεν
мав
G3195

προαγαγεῖν
вивести
G4254

αὐτὸν
його
G0846

ὁ
—
G3588

Ἡρῴδης,
Ірод,
G2264

τῇ
тієї
G3588

νυκτὶ
ночі
G3571

ἐκείνῃ,
тої,
G1565

ἦν
був
G1510

ὁ
—
G3588

Πέτρος
Петро
G4074

κοιμώμενος
сплячий
G2837

μεταξὺ
поміж
G3342

δύο
двома
G1417

στρατιωτῶν,
воїнами,
G4757

δεδεμένος
скутий
G1210

ἁλύσεσιν
ланцюгами
G0254

δυσίν,
двома,
G1417

φύλακές
вартові
G5441

τε
ж
G5037

πρὸ
перед
G4253

τῆς
—
G3588

θύρας
дверима
G2374

ἐτήρουν
стерегли
G5083

τὴν
—
G3588

φυλακήν.
в'язницю.
G5438

А як Ірод хотів його ви́вести, Петро спав тієї ночі між двома́ вояка́ми, закутий у два ланцюги́, і сторо́жа 
пильнувала в'язницю при двер́ях.

7 καὶ
І
G2532

ἰδοὺ,
ось,
G3708

ἄγγελος
ангел
G0032

Κυρίου
Господній
G2962

ἐπέστη,
з'явився,
G2186

καὶ
і
G2532

φῶς
світло
G5457

ἔλαμψεν
засяяло
G2989

ἐν
в
G1722

τῷ
—
G3588

οἰκήματι.
камері.
G3612

πατάξας
Штовхнувши
G3960

δὲ
ж
G1161

τὴν
—
G3588

πλευρὰν
бік
G4125

τοῦ
—
G3588

Πέτρου,
Петрів,
G4074

ἤγειρεν
розбудив
G1453

αὐτὸν,
його,
G0846

λέγων,
кажучи,
G3004

Ἀνάστα
Встань
G0450

ἐν
—
G1722

τάχει.
швидко.
G5034

καὶ
І
G2532

ἐξέπεσαν
спали
G1601

αὐτοῦ
з–нього
G0846

αἱ
—
G3588

ἁλύσεις,
кайдани
G0254

ἐκ
з
G1537

τῶν
—
G3588

χειρῶν.
рук.
G5495

І ось ангол Господній з'явився, і в в'язниці засяяло світло. І, доторкнувшись до боку Петрового, він збудив 
його, кажучи: „Мерщій́ встава́й!“ І ланцюги́ йому з рук поспада́ли.

8 εἶπεν
Сказав
G3004

δὲ
же
G1161

ὁ
—
G3588

ἄγγελος
ангел
G0032

πρὸς
до
G4314

αὐτόν,
нього,
G0846

Ζῶσαι,
Підперезуйся,
G2224

καὶ
і
G2532

ὑπόδησαι
взуй
G5265

τὰ
—
G3588

σανδάλιά
сандалі
G4547

σου.
свої.
G4771

ἐποίησεν
Він–зробив
G4160

δὲ
же
G1161

οὕτως.
так.
G3779

καὶ
І
G2532

λέγει
каже
G3004

αὐτῷ,
йому,
G0846

Περιβαλοῦ
Одягни
G4016

τὸ
—
G3588

ἱμάτιόν
плащ
G2440

σου,
свій,
G4771

καὶ
і
G2532

ἀκολούθει
йди–за
G0190

μοι.
мною.
G1473

А ангол до нього промовив: „Підпережи́ся, і взуй санда́лі свої“. І він так учинив. І каже йому: „Зодягнися в 
плаща свого, та й за мною йди“.

9 καὶ
І
G2532

ἐξελθὼν,
вийшовши,
G1831

ἠκολούθει
пішов–слідом
G0190

καὶ
і
G2532

οὐκ
не
G3756

ᾔδει
знав
G1492

ὅτι
що
G3754

ἀληθές
справжнє
G0227

ἐστιν
є
G1510

τὸ
те–що
G3588

γινόμενον
відбувається
G1096

διὰ
через
G1223

τοῦ
—
G3588

ἀγγέλου;
ангела;
G0032

ἐδόκει
думав
G1380

δὲ
же
G1161

ὅραμα
видіння
G3705

βλέπειν.
бачить.
G0991

І, вийшовши, він ішов услід за ним, і не знав, чи то правда, що робилось від ангола, бо дум́ав, що видіння 
він бачить.
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10 διελθόντες
Пройшовши
G1330

δὲ
ж
G1161

πρώτην
першу
G4413

φυλακὴν
варту
G5438

καὶ
і
G2532

δευτέραν,
другу,
G1208

ἦλθαν
прийшли
G2064

ἐπὶ
до
G1909

τὴν
—
G3588

πύλην
брами
G4439

τὴν
—
G3588

σιδηρᾶν
залізної
G4603

τὴν
що
G3588

φέρουσαν
веде
G5342

εἰς
до
G1519

τὴν
—
G3588

πόλιν,
міста,
G4172

ἥτις
яка
G3748

αὐτομάτη
сама–собою
G0844

ἠνοίγη
відчинилася
G0455

αὐτοῖς;
їм;
G0846

καὶ
і
G2532

ἐξελθόντες
вийшовши
G1831

προῆλθον
пройшли
G4281

ῥύμην
вулицю
G4505

μίαν,
одну,
G1520

καὶ
і
G2532

εὐθέως
негайно
G2112

ἀπέστη
відступив
G0868

ὁ
—
G3588

ἄγγελος
ангел
G0032

ἀπ’
від
G0575

αὐτοῦ.
нього.
G0846

Як сторо́жу минули вони першу й другу, то прийшли до залізної брами, що до міста веде, — і вона 
відчинилась сама ім. І, вийшовши, пройшли одну вулицю, — і відступив ангол зараз від нього.

11 καὶ
І
G2532

ὁ
—
G3588

Πέτρος
Петро
G4074

ἐν
—
G1722

ἑαυτῷ
до–себе
G1438

γενόμενος,
прийшовши,
G1096

εἶπεν,
сказав,
G3004

Νῦν
Тепер
G3568

οἶδα
знаю
G1492

ἀληθῶς
воістину
G0230

ὅτι
що
G3754

ἐξαπέστειλεν
вислав
G1821

ὁ
—
G3588

Κύριος,
Господь
G2962

τὸν
—
G3588

ἄγγελον
ангела
G0032

αὐτοῦ,
Свого,
G0846

καὶ
і
G2532

ἐξείλατό
визволив
G1807

με
мене
G1473

ἐκ
з
G1537

χειρὸς
руки
G5495

Ἡρῴδου,
Іродової,
G2264

καὶ
і
G2532

πάσης
від–усього
G3956

τῆς
—
G3588

προσδοκίας
очікування
G4329

τοῦ
—
G3588

λαοῦ
народу
G2992

τῶν
—
G3588

Ἰουδαίων.
юдейського.
G2453

Сказав же Петро, оприто́мнівши: „Тепер знаю правдиво, що Господь послав Свого ангола, і видер мене із 
рук Іродових та від усього чека́ння народу юдейського“.

12 συνιδών
Зрозумівши
G4894

τε,
це,
G5037

ἦλθεν
прийшов
G2064

ἐπὶ
до
G1909

τὴν
—
G3588

οἰκίαν
дому
G3614

τῆς
—
G3588

Μαρίας
Марії
G3137

τῆς
—
G3588

μητρὸς
матері
G3384

Ἰωάννου,
Іоанна,
G2491

τοῦ
—
G3588

ἐπικαλουμένου
прозваного
G1941

Μάρκου,
Марком,
G3138

οὗ
де
G3757

ἦσαν
були
G1510

ἱκανοὶ
багато
G2425

συνηθροισμένοι
зібрані
G4867

καὶ
і
G2532

προσευχόμενοι.
молилися.
G4336

А зміркувавши, він прийшов до сади́би Марії, матері Івана, званого Ма́рком, де багато зібралося й 
молилося.

13 κρούσαντος
Коли–постукав
G2925

δὲ
же
G1161

αὐτοῦ
він
G0846

τὴν
у
G3588

θύραν
двері
G2374

τοῦ
—
G3588

πυλῶνος,
воріт,
G4440

προσῆλθεν
підійшла
G4334

παιδίσκη
служниця
G3814

ὑπακοῦσαι,
послухати,
G5219

ὀνόματι
на–ім'я
G3686

Ῥόδη.
Рода.
G4498

І як Петро в фіртку брами постукав, то вийшла послухати служни́ця, що звалася Ро́да,
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14 καὶ
І
G2532

ἐπιγνοῦσα
впізнавши
G1921

τὴν
—
G3588

φωνὴν
голос
G5456

τοῦ
—
G3588

Πέτρου,
Петрів,
G4074

ἀπὸ
від
G0575

τῆς
—
G3588

χαρᾶς
радості
G5479

οὐκ
не
G3756

ἤνοιξεν
відчинила
G0455

τὸν
—
G3588

πυλῶνα,
ворота,
G4440

εἰσδραμοῦσα;
вбігши–ж
G1532

δὲ
—
G1161

ἀπήγγειλεν
сповістила
G0518

ἑστάναι
що–стоїть
G2476

τὸν
—
G3588

Πέτρον
Петро
G4074

πρὸ
перед
G4253

τοῦ
—
G3588

πυλῶνος.
воротами.
G4440

та голос Петрів розпізнавши, вона з радощів не відчинила воріт, а прибігши, сказала, що Петро при воро́тях 
стоїть!

15 οἱ
Вони
G3588

δὲ
ж
G1161

πρὸς
до
G4314

αὐτὴν
неї
G0846

εἶπαν,
сказали,
G3004

Μαίνῃ.
Ти–божевільна.
G3105

ἡ
Вона
G3588

δὲ
ж
G1161

διϊσχυρίζετο
наполягала
G1340

οὕτως
що–так
G3779

ἔχειν.
воно–є.
G2192

οἱ
Вони
G3588

δὲ
ж
G1161

ἔλεγον,
казали,
G3004

Ὁ
Це
G3588

ἄγγελός
ангел
G0032

ἐστιν
є
G1510

αὐτοῦ.
його.
G0846

А вони їй сказали: „Чи ти навісна́?“ Та вона запевняла своє,́ що є так. Вони ж говорили: „То ангол його!“

16 ὁ
—
G3588

δὲ
А
G1161

Πέτρος
Петро
G4074

ἐπέμενεν
продовжував
G1961

κρούων;
стукати;
G2925

ἀνοίξαντες
відчинивши
G0455

δὲ
ж
G1161

εἶδαν
побачили
G3708

αὐτὸν,
його,
G0846

καὶ
і
G2532

ἐξέστησαν.
здивувалися.
G1839

А Петро й далі стукав. Коли ж відчинили, вони його вгледіли та й дивувалися.

17 κατασείσας
Махнувши
G2678

δὲ
ж
G1161

αὐτοῖς
їм
G0846

τῇ
—
G3588

χειρὶ
рукою
G5495

σιγᾶν,
мовчати,
G4601

διηγήσατο
розповів
G1334

αὐτοῖς
їм
G0846

πῶς
як
G4459

ὁ
—
G3588

Κύριος
Господь
G2962

αὐτὸν
його
G0846

ἐξήγαγεν
вивів
G1806

ἐκ
з
G1537

τῆς
—
G3588

φυλακῆς.
в'язниці.
G5438

εἶπέν
Сказав
G3004

τε,
також,
G5037

Ἀπαγγείλατε
Повідомте
G0518

Ἰακώβῳ
Якову
G2385

καὶ
і
G2532

τοῖς
—
G3588

ἀδελφοῖς
братам
G0080

ταῦτα.
це.
G3778

καὶ
І
G2532

ἐξελθὼν,
вийшовши,
G1831

ἐπορεύθη
пішов
G4198

εἰς
на
G1519

ἕτερον
інше
G2087

τόπον.
місце.
G5117

Махнувши ж рукою до них, щоб мовчали, він їм розповів, як Господь його вивів із в'язниці. І сказав: 
„Сповістіть про це Якова й браттю“. І, вийшовши, він до іншого місця пішов.

18 Γενομένης
Коли–настав
G1096

δὲ
же
G1161

ἡμέρας,
день,
G2250

ἦν
було
G1510

τάραχος
замішання
G5017

οὐκ
не
G3756

ὀλίγος
мале
G3641

ἐν
серед
G1722

τοῖς
—
G3588

στρατιώταις,
воїнів,
G4757

τί
що–ж
G5101

ἄρα
тоді
G0686

ὁ
з
G3588

Πέτρος
Петром
G4074

ἐγένετο.
сталося.
G1096

Коли ж настав день, поміж вояка́ми зчинилась велика тривога, що́ то сталось з Петром.
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19 Ἡρῴδης
Ірод
G2264

δὲ
же
G1161

ἐπιζητήσας
пошукавши
G1934

αὐτὸν,
його,
G0846

καὶ
і
G2532

μὴ
не
G3361

εὑρὼν,
знайшовши,
G2147

ἀνακρίνας
допитавши
G0350

τοὺς
—
G3588

φύλακας,
вартових,
G5441

ἐκέλευσεν
наказав
G2753

ἀπαχθῆναι.
стратити–їх.
G0520

καὶ
І
G2532

κατελθὼν
зійшовши
G2718

ἀπὸ
з
G0575

τῆς
—
G3588

Ἰουδαίας
Юдеї
G2449

εἰς
до
G1519

Καισάρειαν,
Кесарії,
G2542

διέτριβεν.
перебував–там.
G1304

А Ірод, пошукавши його й не знайшовши, віддав варту під суд, і звелів їх стра́тити. А сам із Юдеї відбув в 
Кесарію́, і там перебува́в.

20 Ἦν
Він–був
G1510

δὲ
же
G1161

θυμομαχῶν
розгніваний–на
G2371

Τυρίοις
тірян
G5183

καὶ
і
G2532

Σιδωνίοις;
сидонян;
G4606

ὁμοθυμαδὸν
одностайно
G3661

δὲ
ж
G1161

παρῆσαν
прийшли
G3918

πρὸς
до
G4314

αὐτόν,
нього,
G0846

καὶ
і
G2532

πείσαντες
переконавши
G3982

Βλάστον -- 
Власта —
G0986

τὸν
—
G3588

ἐπὶ
що–над
G1909

τοῦ
—
G3588

κοιτῶνος
опочивальнею
G2846

τοῦ
—
G3588

βασιλέως -- 
царевою —
G0935

ᾐτοῦντο
просили
G0154

εἰρήνην,
миру,
G1515

διὰ
бо
G1223

τὸ
—
G3588

τρέφεσθαι
годувалася
G5142

αὐτῶν
їхня
G0846

τὴν
—
G3588

χώραν
країна
G5561

ἀπὸ
від
G0575

τῆς
—
G3588

βασιλικῆς.
царської.
G0937

А Ір́од розгніваний був на тиря́н та сидо́нян. І вони однодушно до нього прийшли, і вблагали царсько́го 
постельника Вла́ста, та й миру просили, бо їхня земля годувалась з царсько́ї.

21 τακτῇ
у–призначений
G5002

δὲ
же
G1161

ἡμέρᾳ,
день,
G2250

ὁ
—
G3588

Ἡρῴδης,
Ірод,
G2264

ἐνδυσάμενος
зодягнувши
G1746

ἐσθῆτα
одяг
G2066

βασιλικὴν,
царський,
G0937

‹καὶ›
і
G2532

καθίσας
сівши
G2523

ἐπὶ
на
G1909

τοῦ
—
G3588

βήματος,
судилищі,
G0968

ἐδημηγόρει
промовляв
G1215

πρὸς
до
G4314

αὐτούς.
них.
G0846

Дня ж призначеного Ір́од убрався в одежу царську,́ і на підвищенні сів та й до ни́х говорив.

22 ὁ
—
G3588

δὲ
А
G1161

δῆμος
народ
G1218

ἐπεφώνει,
вигукував,
G2019

Θεοῦ
Божий
G2316

φωνὴ,
голос,
G5456

καὶ
а
G2532

οὐκ
не
G3756

ἀνθρώπου!
людський!
G0444

А на́товп кричав: „Голос Божий, а не лю́дський!“

23 παραχρῆμα
Негайно
G3916

δὲ
ж
G1161

ἐπάταξεν
вразив
G3960

αὐτὸν
його
G0846

ἄγγελος
ангел
G0032

Κυρίου,
Господній,
G2962

ἀνθ’
за–те
G0473

ὧν
що
G3739

οὐκ
не
G3756

ἔδωκεν
віддав
G1325

τὴν
—
G3588

δόξαν
славу
G1391

τῷ
—
G3588

Θεῷ,
Богу,
G2316

καὶ
і
G2532

γενόμενος
ставши
G1096

σκωληκόβρωτος,
поїдений–черв'яками,
G4662

ἐξέψυξεν.
помер.
G1634

І ангол Господній ура́зив знена́цька його, бо він не віддав слави Богові. І черва́ його з'їла, і він умер.

24 Ὁ
—
G3588

δὲ
А
G1161

λόγος
слово
G3056

τοῦ
—
G3588

θεοῦ
Боже
G2316

ηὔξανεν
зростало
G0837

καὶ
і
G2532

ἐπληθύνετο.
множилося.
G4129
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Слово ж Боже росло та помно́жувалось.

25 Βαρνάβας
Варнава
G0921

δὲ
ж
G1161

καὶ
і
G2532

Σαῦλος
Савло
G4569

ὑπέστρεψαν
повернулися
G5290

εἰς
до
G1519

Ἰερουσαλὴμ,
Єрусалиму,
G2419

πληρώσαντες
виконавши
G4137

τὴν
—
G3588

διακονίαν,
служіння,
G1248

συμπαραλαβόντες
взявши–з–собою
G4838

Ἰωάννην,
Іоанна,
G2491

τὸν
—
G3588

ἐπικληθέντα
прозваного
G1941

Μάρκον.
Марком.
G3138

А Варнава та Савл, службу виконавши, повернулись із Єрусалиму, узявши з собою Івана, що про́званий 
Ма́рком.
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